
 

AM\1122981PL.docx  PE602.941v02-00 

PL Zjednoczona w różnorodności PL 

Parlament Europejski 
2014-2019  

 

Komisja Ochrony Środowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczeństwa Żywności 
 

2016/0230(COD) 

6.4.2017 

POPRAWKI 
235 - 292 

Projekt sprawozdania 

Norbert Lins 

(PE599.777v01-00) 

w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 

Rady w sprawie włączenia emisji i pochłaniania gazów cieplarnianych 

pochodzących z działalności związanej z użytkowaniem gruntów, zmianą 

użytkowania gruntów i leśnictwem do ram polityki klimatyczno-energetycznej 

do roku 2030 i zmieniającego rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 525/2013 w sprawie mechanizmu monitorowania i 

sprawozdawczości w zakresie emisji gazów cieplarnianych oraz zgłaszania 

innych informacji mających znaczenie dla zmiany klimatu 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

(COM(2016)0479 – C8-0330/2016 – 2016/0230(COD)) 



 

PE602.941v02-00 2/42 AM\1122981PL.docx 

PL 

 

AM_Com_LegReport 



 

AM\1122981PL.docx 3/42 PE602.941v02-00 

 PL 

 

Poprawka  235 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha, Urszula Krupa 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W rozliczeniach zgodnie z art. 6 ust. 1 i 

art. 8 ust. 1 dotyczących pozyskanych 

produktów drzewnych państwa 

członkowskie wykazują emisje i 

pochłanianie wynikające ze zmian w 

rezerwuarze pozyskanych produktów 

drzewnych objętych następującymi 

kategoriami, stosując funkcję rozpadu 

pierwszego stopnia, metody i standardowe 

wartości czasu połowicznego rozpadu 

określone w załączniku V: 

Państwa członkowskie rozliczają emisje i 

pochłanianie pochodzące ze zmian w 

rezerwuarze pozyskanych produktów 

drzewnych jako sumę emisji i 

pochłaniania dla każdego roku w latach 

2021–2025 i 2026–2030. 

 Państwa członkowskie wykazują emisje i 

pochłanianie wynikające ze zmian w 

rezerwuarze pozyskanych produktów 

drzewnych objętych następującymi 

kategoriami, stosując funkcję rozpadu 

pierwszego stopnia, metody i standardowe 

wartości czasu połowicznego rozpadu 

określone w załączniku V: 

Or. en 

 

Poprawka  236 

Benedek Jávor 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W rozliczeniach zgodnie z art. 6 ust. 1 i 

art. 8 ust. 1 dotyczących pozyskanych 

produktów drzewnych państwa 

członkowskie wykazują emisje i 

pochłanianie wynikające ze zmian w 

rezerwuarze pozyskanych produktów 

drzewnych objętych następującymi 

Państwa członkowskie rozliczają emisje i 

pochłanianie pochodzące ze zmian w 

rezerwuarze pozyskanych produktów 

drzewnych jako sumę emisji i 

pochłaniania dla każdego roku w latach 

2021–2025 i 2026–2030. Państwa 

członkowskie wykazują emisje i 
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kategoriami, stosując funkcję rozpadu 

pierwszego stopnia, metody i standardowe 

wartości czasu połowicznego rozpadu 

określone w załączniku V: 

pochłanianie wynikające ze zmian w 

rezerwuarze pozyskanych produktów 

drzewnych objętych następującymi 

kategoriami, stosując funkcję rozpadu 

pierwszego stopnia, metody i standardowe 

wartości czasu połowicznego rozpadu 

określone w załączniku V: 

Or. en 

Uzasadnienie 

Dopóki gospodarka leśna jest rozliczana zgodnie z zasadą netto-netto, warto stworzyć osobne 

rozliczenie dla pozyskanych produktów drzewnych, aby zachęcić do długotrwałego 

użytkowania drewna. 

 

Poprawka  237 

Nils Torvalds, Ulrike Müller, Gesine Meissner, Liisa Jaakonsaari, Petri Sarvamaa, 

Anneli Jäätteenmäki, Hannu Takkula 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W rozliczeniach zgodnie z art. 6 ust. 1 i 

art. 8 ust. 1 dotyczących pozyskanych 

produktów drzewnych państwa 

członkowskie wykazują emisje i 

pochłanianie wynikające ze zmian w 

rezerwuarze pozyskanych produktów 

drzewnych objętych następującymi 

kategoriami, stosując funkcję rozpadu 

pierwszego stopnia, metody i standardowe 

wartości czasu połowicznego rozpadu 

określone w załączniku V: 

Państwa członkowskie rozliczają emisje i 

pochłanianie pochodzące z pozyskanych 

produktów drzewnych jako sumę emisji i 

pochłaniania dla każdego roku w latach 

2021–2025 i 2026–2030. 

 Państwa członkowskie wykazują emisje i 

pochłanianie wynikające ze zmian w 

rezerwuarze pozyskanych produktów 

drzewnych objętych następującymi 

kategoriami, stosując funkcję rozpadu 

pierwszego stopnia, metody i standardowe 

wartości czasu połowicznego rozpadu 

określone w załączniku V: 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Pozyskane produkty drzewne są wynikiem działalności człowieka / działalności 

antropogenicznej i w związku z tym proponuje się uwzględnienie ich jako odrębnej kategorii. 

 

Poprawka  238 

Daciana Octavia Sârbu 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W rozliczeniach zgodnie z art. 6 ust. 1 i 

art. 8 ust. 1 dotyczących pozyskanych 

produktów drzewnych państwa 

członkowskie wykazują emisje i 

pochłanianie wynikające ze zmian w 

rezerwuarze pozyskanych produktów 

drzewnych objętych następującymi 

kategoriami, stosując funkcję rozpadu 

pierwszego stopnia, metody i standardowe 

wartości czasu połowicznego rozpadu 

określone w załączniku V: 

W rozliczeniach zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. 

ea) dotyczących pozyskanych produktów 

drzewnych państwa członkowskie 

wykazują emisje i pochłanianie wynikające 

ze zmian w rezerwuarze pozyskanych 

produktów drzewnych objętych 

następującymi kategoriami, stosując 

funkcję rozpadu pierwszego stopnia, 

metody i standardowe wartości czasu 

połowicznego rozpadu określone w 

załączniku V: 

Or. en 

 

Poprawka  239 

Nils Torvalds, Fredrick Federley, Gesine Meissner, Ulrike Müller, Liisa Jaakonsaari, 

Petri Sarvamaa, Merja Kyllönen, Anneli Jäätteenmäki, Hannu Takkula 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 9 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Komisja do dnia 31 grudnia 2019 r. 

przyjmie akt delegowany zgodnie z art. 14 

w celu zaktualizowania kategorii w 

rezerwuarze pozyskanych produktów 

drzewnych o dodatkowe produkty mające 

pozytywny efekt substytucyjny. Akt 

delegowany zawiera również aktualizację 

standardowych wartości czasu 

połowicznego rozpadu określonych w 
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załączniku V. 

Or. en 

 

Poprawka  240 

Benedek Jávor 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 9 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Komisja jest uprawniona do 

przyjmowania aktów delegowanych 

zgodnie z art. 14 w celu dodania kategorii 

produktów na podstawie wytycznych 

IPCC oraz w celu zagwarantowania, że 

zasady rozliczania dotyczące pozyskanych 

produktów drzewnych nie podważają 

integralności środowiskowej unijnego 

systemu rozliczania LULUCF. 

Or. en 

 

Poprawka  241 

Paul Brannen, Seb Dance, Biljana Borzan 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 9 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 9a 

 Komisja jest uprawniona do 

przyjmowania aktów delegowanych 

zgodnie z art. 14 w celu zmiany załącznika 

V i dostosowania go do postępu 

technicznego oraz włączenia nowych klas 

pozyskanych produktów drzewnych, w 

przypadku których wartości czasu 

połowicznego rozpadu wynoszące ponad 

10 lat są znane i potwierdzone. 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Poprawka uwzględnia rozwój technologiczny w wykorzystywaniu drewna. Jednak do celów 

tego aktu ustawodawczego rozwój produktów, które mają krótki czas połowicznego rozpadu, 

nie ma znaczenia. 

 

Poprawka  242 

Benedek Jávor 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 10 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Artykuł 10 skreśla się 

Zasady rozliczania dotyczące zjawisk 

katastrofalnych 

 

1.  Pod koniec okresów od 2021 do 

2025 r. i od 2026 do 2030 r. państwa 

członkowskie mogą wyłączyć ze swoich 

rozliczeń dotyczących emisji gazów 

cieplarnianych z gruntów zalesionych i 

zarządzanych gruntów leśnych wynikające 

ze zjawisk katastrofalnych, które 

przekraczają średnie emisje spowodowane 

zjawiskami katastrofalnymi w latach 

2001–2020, z wyjątkiem statystycznych 

wartości odstających („poziom tła”) 

obliczonych zgodnie z niniejszym 

artykułem oraz załącznikiem VI. 

 

2.  W przypadku gdy państwo 

członkowskie zastosuje ust. 1, przedkłada 

ono Komisji informacje na temat poziomu 

tła dla każdej kategorii rozliczania gruntu 

określonej w akapicie pierwszym oraz na 

temat danych i metod wykorzystywanych 

zgodnie z załącznikiem VI. 

 

3.  W przypadku gdy państwo 

członkowskie stosuje ust. 1, wyłącza ono z 

rozliczania do 2030 r. wszelkie późniejsze 

pochłanianie na gruntach dotkniętych 

zjawiskami katastrofalnymi. 

 

4.  Komisja jest uprawniona do 

przyjmowania aktów delegowanych 

zgodnie z art. 14 w celu zrewidowania 
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metody i wymogów informacyjnych w 

załączniku VI, aby dostosowania do zmian 

w wytycznych IPCC. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Jeżeli państwa członkowskie czerpią korzyści z pochłaniania i rozliczają pochłanianie z 

sektora LULUCF to powinny także rozliczać emisje z tego sektora, w tym obciążenia z tytułu 

zalesiania, niezależnie do tego czy są naturalne czy antropogeniczne. Można również 

dyskutować, do jakiego stopnia katastrofy naturalne są rzeczywiście nieantropogeniczne (a 

zatem niemożliwe do uniknięcia), gdyż nieodpowiednia gospodarka leśna powoduje utratę 

odporności lasów. 

 

Poprawka  243 

Eleonora Evi, Piernicola Pedicini, Marco Zullo, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 10 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Pod koniec okresów od 2021 do 

2025 r. i od 2026 do 2030 r. państwa 

członkowskie mogą wyłączyć ze swoich 

rozliczeń dotyczących emisji gazów 

cieplarnianych z gruntów zalesionych i 

zarządzanych gruntów leśnych wynikające 

ze zjawisk katastrofalnych, które 

przekraczają średnie emisje spowodowane 

zjawiskami katastrofalnymi w latach 2001–

2020, z wyjątkiem statystycznych wartości 

odstających („poziom tła”) obliczonych 

zgodnie z niniejszym artykułem oraz 

załącznikiem VI. 

1. Pod koniec okresów od 2021 do 

2025 r. i od 2026 do 2030 r. państwa 

członkowskie mogą wyłączyć ze swoich 

rozliczeń dotyczących zarządzanych 

gruntów leśnych emisje gazów 

cieplarnianych wynikające ze zjawisk 

katastrofalnych, które przekraczają średnie 

emisje spowodowane zjawiskami 

katastrofalnymi w latach 2001–2020, z 

wyjątkiem statystycznych wartości 

odstających („poziom tła”) obliczonych 

zgodnie z niniejszym artykułem oraz 

załącznikiem VI. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Należy uwzględniać obciążenia z tytułu zalesiania, w przeciwnym razie podważona zostanie 

możliwość osiągnięcia celu wspólnego wysiłku redukcyjnego. Działania w sektorze LULUCF 

są z natury odwracalne, a zatem bardziej ryzykowne, dlatego kraje muszą uwzględniać ten 

aspekt, uzależniając się od tego sektora w celu rekompensaty. 
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Poprawka  244 

Paul Brannen, Seb Dance, Biljana Borzan 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 10 – ustęp 1 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Emisje pochodzące z tych działań – 

związane z pozyskiwaniem drewna lub 

pozyskiwaniem drewna z gruntów 

objętych zjawiskami katastrofalnymi – 

które zostały przeprowadzone na tych 

gruntach po wystąpieniu zjawisk 

katastrofalnych nie podlegają wyłączeniu. 

Or. en 

Uzasadnienie 

1) jest do dokładne odczytanie intencji załącznika VI. 2) w przypadku zjawisk katastrofalnych 

(rozliczanie w kategorii zalesionego wylesionego gruntu i w kategorii zarządzanych gruntów 

leśnych), które wykraczają poza ustaloną średnią zjawisk katastrofalnych występujących w 

latach 2001–2020, państwa członkowskie nie muszą rozliczać emisji (i w związku z tym nie 

muszą rozliczać pochłaniania za 20 lat). Nie odbywa się to jednak z korzyścią dla 

zrównoważonego zarządzania. Jeżeli nie udowodniono, że zarządzanie odbywało się w sposób 

ograniczający szkody i nieprzestrzeganie systemu, takie emisje powinny zostać rozliczone. 

 

Poprawka  245 

Paul Brannen, Seb Dance, Biljana Borzan 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 10 – ustęp 1 – akapit 1 b (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Ponadto, jeżeli krajowy organ naukowy 

stwierdzi, że istnieje korelacja między 

zarządzaniem i wystąpieniem klęski, a 

podjęte praktyki zarządcze na danym 

obszarze nie zdołały zapobiec lub 

ograniczyć skutków katastrofalnego 

zjawiska uznaje się je za spowodowane 

przez człowieka, aby zachęcić do praktyk 

zarządczych wspierających odporność 
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systemu. Wówczas akapit pierwszy 

niniejszego artykułu i art. 10 ust. 3 nie 

mają zastosowania i stosuje się art. 6 i 8. 

Or. en 

Uzasadnienie 

1) jest to dokładne odczytanie intencji załącznika VI. 2) w przypadku zjawisk katastrofalnych 

(rozliczanie w kategorii zalesionego wylesionego gruntu i w kategorii zarządzanych gruntów 

leśnych), które wykraczają poza ustaloną średnią zjawisk katastrofalnych występujących w 

latach 2001–2020, państwa członkowskie nie muszą rozliczać emisji (i w związku z tym nie 

muszą rozliczać pochłaniania za 20 lat). Nie odbywa się to jednak z korzyścią dla 

zrównoważonego zarządzania. Jeżeli nie udowodniono, że zarządzanie odbywało się w sposób 

ograniczający szkody i nieprzestrzeganie systemu, takie emisje powinny zostać rozliczone. 

 

Poprawka  246 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha, Urszula Krupa 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 10 – ustęp 4 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

4. Komisja jest uprawniona do 

przyjmowania aktów delegowanych 

zgodnie z art. 14 w celu zrewidowania 

metody i wymogów informacyjnych w 

załączniku VI, aby dostosowania do zmian 

w wytycznych IPCC. 

4. Komisja jest uprawniona do 

przyjmowania aktów delegowanych 

zgodnie z art. 14 w celu zrewidowania 

metody i wymogów informacyjnych w 

załączniku VI, aby dostosować je do zmian 

w wytycznych IPCC przyjętych przez 

organy UNFCCC lub porozumienia 

paryskiego. 

Or. en 

 

Poprawka  247 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha, Urszula Krupa 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Jeżeli całkowity poziom emisji 1. Jeżeli całkowity poziom emisji 
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przekracza pochłanianie w danym państwie 

członkowskim, a to państwo członkowskie 

wykreśliło roczne limity emisji na 

podstawie rozporządzenia [ ] w sprawie 

rocznych wiążących ograniczeń emisji 

gazów cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030, ilość ta 

jest uwzględniana w przestrzeganiu przez 

państwo członkowskie jego zobowiązania 

zgodnie z art. 4. 

przekracza pochłanianie w danym państwie 

członkowskim, a to państwo członkowskie 

postanowiło – stosując jedną z opcji 

elastyczności – wykreślić roczne limity 

emisji na podstawie rozporządzenia [ ] w 

sprawie rocznych wiążących ograniczeń 

emisji gazów cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030, ilość ta 

jest uwzględniana w przestrzeganiu przez 

państwo członkowskie jego zobowiązania 

zgodnie z art. 4. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Państwa członkowskie nie powinny być zmuszane do stosowania tej opcji. 

 

Poprawka  248 

Eleonora Evi, Piernicola Pedicini, Marco Zullo, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim oraz po odjęciu wszelkich 

ilości branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030, to 

państwo członkowskie może przenieść 

pozostałą ilość do innego państwa 

członkowskiego. Przenoszoną ilość należy 

brać pod uwagę przy ocenie przestrzegania 

przez dane państwo członkowskie jego 

zobowiązania zgodnie z art. 4. 

2. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim, państwo członkowskie 

może przenieść do 50 % nadwyżki do 

innego państwa członkowskiego. 

Przenoszoną ilość należy brać pod uwagę 

przy ocenie przestrzegania przez dane 

państwo członkowskie jego zobowiązania 

zgodnie z art. 4. 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Wliczanie nadwyżki z LULUCF do celów przestrzegania przez państwa członkowskie celów 

wysiłku redukcyjnego jest zbyt ryzykowne. 

 

Poprawka  249 

Benedek Jávor 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim oraz po odjęciu wszelkich 

ilości branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030, to 

państwo członkowskie może przenieść 

pozostałą ilość do innego państwa 

członkowskiego. Przenoszoną ilość należy 

brać pod uwagę przy ocenie przestrzegania 

przez dane państwo członkowskie jego 

zobowiązania zgodnie z art. 4. 

2. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim, państwo członkowskie 

może przenieść pozostałą ilość do innego 

państwa członkowskiego, stosując czynnik 

dyskontujący w wysokości 25 %. 

Przenoszoną ilość należy brać pod uwagę 

przy ocenie przestrzegania przez dane 

państwo członkowskie jego zobowiązania 

zgodnie z art. 4. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Nadwyżka z LULUCF nie powinna być wykorzystywana w ramach  rozporządzenia w sprawie 

wspólnego wysiłku redukcyjnego.  Podlegające przeniesieniu lub zbywalne nadwyżki z 

LULUCF powinny podlegać czynnikowi dyskontującemu, aby odzwierciedlić skutki wzrostu 

spowodowane użyźnianiem CO2.  Z powodu zwiększonego stężenia dwutlenku węgla w 

atmosferze lasy rosną szybciej niż ich naturalne tempo wzrostu. Nagradzanie państw 

członkowskich za działalność, która jest sztucznie pobudzana zmianą klimatu mija się z celem. 

Proponowana stopa dyskontowa w wysokości 25 % stanowi uśrednioną wartość szacowanego 

efektu użyźniania. 

 

Poprawka  250 

Annie Schreijer-Pierik 
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Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim oraz po odjęciu wszelkich 

ilości branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030, to 

państwo członkowskie może przenieść 

pozostałą ilość do innego państwa 

członkowskiego. Przenoszoną ilość należy 

brać pod uwagę przy ocenie przestrzegania 

przez dane państwo członkowskie jego 

zobowiązania zgodnie z art. 4. 

2. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim oraz po odjęciu wszelkich 

ilości branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030, to 

państwo członkowskie może przenieść 

całą pozostałą ilość do innego państwa 

członkowskiego. Przenoszoną ilość należy 

brać pod uwagę przy ocenie przestrzegania 

przez dane państwo członkowskie jego 

zobowiązania zgodnie z art. 4. 

Or. nl 

 

Poprawka  251 

Luke Ming Flanagan, Lynn Boylan 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim w okresie od 2021 r. do 

2030 r. oraz po odjęciu wszelkich ilości 

branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030 lub 

przeniesionych do innego państwa 

członkowskiego zgodnie z ust. 2, to 

państwo członkowskie może przechować 

pozostałą ilość na okres od 2026 r. do 2030 

r. 

3. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim w okresie od 2021 r. do 

2025 r. oraz po odjęciu wszelkich ilości 

branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030 lub 

przeniesionych do innego państwa 

członkowskiego zgodnie z ust. 2, to 

państwo członkowskie może przechować 

pozostałą ilość na okres od 2026 r. do 2030 

r. do pułapu 5 %. 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Dzięki temu uniknie się gromadzenia dużej nadwyżki i braku podejmowania działań w 

końcowych latach, a także zmniejszy to ryzyko na jakie narażona jest UE w przypadku 

błędnego obliczenia nadwyżki. Negatywne skutki tego rodzaju można zaobserwować w 

początkowych etapach EU ETS, które spowodowały, że mechanizm ten nie funkcjonował tak 

jak powinien, czego należy za wszelką cenę tym razem uniknąć. 

 

Poprawka  252 

Paul Brannen, Seb Dance 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim w okresie od 2021 r. do 

2030 r. oraz po odjęciu wszelkich ilości 

branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030 lub 

przeniesionych do innego państwa 

członkowskiego zgodnie z ust. 2, to 

państwo członkowskie może przechować 

pozostałą ilość na okres od 2026 r. do 2030 

r. 

3. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim w okresie od 2021 r. do 

2025 r. oraz po odjęciu wszelkich ilości 

branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030 lub 

przeniesionych do innego państwa 

członkowskiego zgodnie z ust. 2, to 

państwo członkowskie może przechować 

pozostałą ilość na okres od 2026 r. do 2030 

r. do pułapu 5 %. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Dzięki temu uniknie się gromadzenia dużej nadwyżki i braku podejmowania działań w 

końcowych latach. Jeżeli sektor LULUCF ma tak duży potencjał to wyznaczony cel mógł być 

ambitniejszy niż tylko „saldo zerowe”. Jeżeli nadwyżki za okres 2021–2025 wykraczające 

poza „saldo zerowe” zostaną jednak przeniesione na okres 2026–2030 ograniczy to poważnie 

wysiłki w tymże okresie. Wprowadzenie pułapu na przenoszenie nadwyżki z jednego okresu 

rozliczeniowego do drugiego podtrzymuje wysiłki i jest spójniejsze z ambitnymi celami 

porozumienia paryskiego. 

 

Poprawka  253 

Benedek Jávor 
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Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim w okresie od 2021 r. do 

2030 r. oraz po odjęciu wszelkich ilości 

branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030 lub 

przeniesionych do innego państwa 

członkowskiego zgodnie z ust. 2, to 

państwo członkowskie może przechować 

pozostałą ilość na okres od 2026 r. do 2030 

r. 

3. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim w okresie od 2021 r. do 

2025 r. oraz po odjęciu wszelkich ilości 

przeniesionych do innego państwa 

członkowskiego zgodnie z ust. 2, to 

państwo członkowskie może przechować 

25 % pozostałej ilości na okres od 2026 r. 

do 2030 r. 

Or. en 

 

Poprawka  254 

Eleonora Evi, Piernicola Pedicini, Marco Zullo, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim w okresie od 2021 r. do 

2030 r. oraz po odjęciu wszelkich ilości 

branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030 lub 

przeniesionych do innego państwa 

członkowskiego zgodnie z ust. 2, to 

państwo członkowskie może przechować 

pozostałą ilość na okres od 2026 r. do 2030 

r. 

3. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim w okresie od 2021 r. do 

2025 r. oraz po odjęciu wszelkich ilości 

przeniesionych do innego państwa 

członkowskiego zgodnie z ust. 2, to 

państwo członkowskie może przechować 

pozostałą ilość na okres od 2026 r. do 2030 

r. do pułapu 50 % tej nadwyżki. 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Jest to konieczne dla uniknięcia gromadzenia dużych nadwyżek i braku podejmowania 

działań w końcowych latach, a także zmniejsza ryzyko błędnego obliczenia nadwyżki. 

 

Poprawka  255 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim w okresie od 2021 r. do 

2030 r. oraz po odjęciu wszelkich ilości 

branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030 lub 

przeniesionych do innego państwa 

członkowskiego zgodnie z ust. 2, to 

państwo członkowskie może przechować 

pozostałą ilość na okres od 2026 r. do 2030 

r. 

3. O ile całkowite pochłanianie 

przewyższa emisje w państwie 

członkowskim w okresie od 2021 r. do 

2030 r. oraz po odjęciu wszelkich ilości 

branych pod uwagę zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie rocznych 

wiążących ograniczeń emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030 lub 

przeniesionych do innego państwa 

członkowskiego zgodnie z ust. 2, to 

państwo członkowskie może przechować 

całą pozostałą ilość na okres od 2026 r. do 

2030 r. 

Or. nl 

Poprawka  256 

Eleonora Evi, Piernicola Pedicini, Marco Zullo, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 4 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

4. W celu uniknięcia podwójnego 

liczenia ilość pochłaniania netto 

uwzględniana zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie wiążących 

rocznych redukcji emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021 – 2030 

odejmuje się od ilości dostępnej dla tego 

skreśla się 
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państwa członkowskiego na przeniesienie 

do innego państwa członkowskiego lub 

przechowanie zgodnie z ust. 2–3. 

Or. en 

 

Poprawka  257 

Benedek Jávor 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 4 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

4. W celu uniknięcia podwójnego 

liczenia ilość pochłaniania netto 

uwzględniana zgodnie z art. 7 

rozporządzenia [ ] w sprawie wiążących 

rocznych redukcji emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021 – 2030 

odejmuje się od ilości dostępnej dla tego 

państwa członkowskiego na przeniesienie 

do innego państwa członkowskiego lub 

przechowanie zgodnie z ust. 2–3. 

skreśla się 

Or. en 

Uzasadnienie 

Spójne z usunięciem instrumentu elastyczności dla sektorów LULUCF z rozporządzenia w 

sprawie wspólnego wysiłku redukcyjnego. 

 

Poprawka  258 

Eleonora Evi, Piernicola Pedicini, Marco Zullo, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 11 – ustęp 5 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

5. Jeżeli państwo członkowskie nie 

spełnia wymogów monitorowania 

określonych w art. 7 ust. 1 lit. da) 

5. Jeżeli państwo członkowskie nie 

spełnia wymogów monitorowania 

określonych w art. 7 ust. 1 lit. da) 
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rozporządzenia (UE) nr 525/2013, 

centralny administrator wyznaczony na 

podstawie art. 20 dyrektywy 2003/87/WE 

tymczasowo zakazuje temu państwu 

członkowskiemu przeniesienia lub 

przechowania zgodnie z ust. 2–3. 

rozporządzenia (UE) nr 525/2013, 

centralny administrator wyznaczony na 

podstawie art. 20 dyrektywy 2003/87/WE 

zakazuje temu państwu członkowskiemu 

przeniesienia lub przechowania zgodnie z 

ust. 2–3. 

Or. en 

 

Poprawka  259 

Merja Kyllönen 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 12 – ustęp 3 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 3a. Komisja składa Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie sprawozdanie – 

na podstawie niezależnego sprawozdania 

Europejskiej Agencji Środowiska i w celu 

zapewnienia przestrzegania zobowiązań 

Unii na podstawie art. 3, 4 i 14 

porozumienia paryskiego – w sprawie 

wpływu rozporządzenia, z jednej strony na 

łagodzenie zmiany klimatu, a z drugiej 

strony na lasy, inne tereny zalesione i 

różnorodność biologiczną, oraz 

konieczności dokonania przeglądu 

rozporządzenia lub przedłożenia innych 

wniosków ustawodawczych w celu 

zagwarantowania unijnych działań 

klimatycznych. 

Or. en 

 

Poprawka  260 

Paul Brannen, Seb Dance, Jo Leinen 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 12 – ustęp 3 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 3a. Jeśli emisje gazów cieplarnianych 
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danego państwa członkowskiego na lata 

2021–2025 lub 2026–2030 na mocy 

rozporządzenia przekraczają jego 

pochłanianie gazów cieplarnianych, 

określone zgodnie z niniejszym artykułem, 

należy od rocznych limitów emisji tego 

państwa członkowskiego odliczyć liczbę 

ton ekwiwalentu CO2 równą wielkości 

przekroczenia limitu emisji gazów 

cieplarnianych na dany rok. 

Or. en 

 

Poprawka  261 

Benedek Jávor 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 12 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 12a 

 W 2027 i 2032 r. Komisja złoży 

sprawozdanie dotyczące skumulowanego 

salda emisji i pochłaniania pochodzących 

z zarządzanych gruntów leśnych w Unii w 

odniesieniu do średnich emisji i 

pochłaniania w latach 1990–2009. Jeżeli 

skumulowane saldo ma wartość ujemną, 

Komisja składa wniosek w celu 

skompensowania i usunięcia 

odpowiedniej ilości z limitów emisji 

państw członkowskich na mocy 

rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady .../...1a.  

 __________________ 

 1a  Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady .../... z dnia ... w 

sprawie rocznych wiążących ograniczeń 

emisji gazów cieplarnianych przez 

państwa członkowskie w latach 2021–

2030 na rzecz stabilnej unii energetycznej 

i w celu wywiązania się z zobowiązań 

wynikających z porozumienia paryskiego, 

oraz zmieniające rozporządzenie 

Parlamentu Europejskiego i Rady nr 
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525/2013 w sprawie mechanizmu 

monitorowania i sprawozdawczości w 

zakresie emisji gazów cieplarnianych oraz 

zgłaszania innych informacji mających 

znaczenie dla zmiany klimatu (Dz.U. L ..., 

z ..., s. ...). 

Or. en 

 

Poprawka  262 

Paul Brannen, Seb Dance, Biljana Borzan 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 14 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Uprawnienia do przyjmowania 

aktów delegowanych, o których mowa w 

art. 3, 5, 8, 10 i 13, powierza się Komisji 

na czas nieokreślony od dnia [data wejścia 

w życie]. 

2. Uprawnienia do przyjmowania 

aktów delegowanych, o których mowa w 

art. 3, 5, 8, 9, 10 i 13, powierza się Komisji 

na czas nieokreślony od dnia [data wejścia 

w życie]. 

Or. en 

Uzasadnienie 

W celu zachowania spójności z poprawką do art. 9. 

 

Poprawka  263 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha, Urszula Krupa 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 14 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 14a 

 Procedura komitetowa 

 1. Komisję wspiera Komitet ds. 

Zmian Klimatu ustanowiony na mocy 

rozporządzenia (UE) nr 525/2013. Komitet 

ten jest komitetem w rozumieniu 
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rozporządzenia (UE) nr 182/2011. 

 2.  W przypadku odesłania do 

niniejszego ustępu stosuje się art. 5 

rozporządzenia (UE) nr 182/2011. 

Or. en 

 

Poprawka  264 

Jo Leinen 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

Po przyjęciu unijnej, sięgającej połowy 

bieżącego stulecia, długoterminowej 

strategii rozwoju opartego na niskim 

poziomie emisji gazów cieplarnianych, co 

jest wymagane na mocy porozumienia 

paryskiego, Komisja ponownie oceni, czy 

obowiązki określone w niniejszym 

rozporządzeniu są odpowiednie do tego, 

by osiągnąć długoterminowe cele 

klimatyczne UE oraz cele porozumienia 

paryskiego. Komisja sporządza wnioski 

ustawodawcze w celu dostosowania 

wkładów państw członkowskich 

ustanowionych odpowiednio w 

rozporządzeniu w sprawie wspólnego 

wysiłku redukcyjnego i w rozporządzeniu 

[LULUCF]. W ocenie i wnioskach 

wykorzystuje się dialog pomocniczy w 

ramach UNFCCC w 2018 r. 

 Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r., 

długoterminowych celów unijnych w 

latach 2031–2050 i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

przedkłada wnioski ustawodawcze w celu 

odpowiedniego dostosowania niniejszego 
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rozporządzenia. 

Or. en 

 

Poprawka  265 

Benedek Jávor 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

W ciągu sześciu miesięcy od dialogu 

pomocniczego, który ma zostać 

zorganizowany na mocy UNFCCC w 2018 

r. w celu podsumowania wspólnych 

wysiłków stron na rzecz postępów w 

kierunku osiągnięcia globalnego celu 

długoterminowego, oraz w ciągu sześciu 

miesięcy od globalnego przeglądu z 2023 

r. i następnych globalnych przeglądów, 
Komisja przedstawia Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie sprawozdania 

oceniające potrzebę aktualizacji i 

zwiększenia łącznych celów niniejszego 

rozporządzenia, rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady .../...1a 

oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego 

i Rady .../...1b. Sprawozdania te zawierają 

ocenę konieczności podwyższenia celów 

Unii dotyczących emisji gazów 

cieplarnianych na lata 2030 i 2050, z 

uwzględnieniem sektora LULUCF, aby 

zapewnić spójność z realizacją 

długoterminowych celów określonych w 

porozumieniu paryskim, tj. celu 

polegającego na utrzymaniu światowego 

wzrostu średniej temperatury na poziomie 

znacznie poniżej 2˚C w stosunku do 

poziomu sprzed epoki przemysłowej oraz 

kontynuowaniu wysiłków na rzecz 

utrzymania tego wzrostu na poziomie 

1,5°C, oraz aby w drugiej połowie 

obecnego stulecia osiągnąć równowagę 

między antropogenicznymi emisjami 

według źródeł oraz usuwaniem przez 

pochłaniacze gazów cieplarnianych. W 
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stosownych przypadkach sprawozdaniom 

tym towarzyszą wnioski ustawodawcze. 

 ________________ 

 Niniejszy wniosek uzupełnia wniosek 

dotyczący rozporządzenia [] w sprawie 

wiążących rocznych redukcji emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021 – 2030 na 

rzecz stabilnej unii energetycznej i 

wywiązania się z zobowiązań 

wynikających z porozumienia paryskiego 

oraz zmieniającego rozporządzenie nr 

525/2013 Parlamentu Europejskiego i 

Rady w sprawie mechanizmu 

monitorowania i sprawozdawczości w 

zakresie emisji gazów cieplarnianych oraz 

innych informacji istotnych dla zmiany 

klimatu; mechanizm ten obejmuje ponad 

połowę tych emisji gazów cieplarnianych, 

a cel wniosku zostanie najlepiej 

zrealizowany poprzez rozporządzenie. 

 1b  Dyrektywa Parlamentu 

Europejskiego i Rady .../... z dnia ... 

zmieniająca dyrektywę 2003/87/WE w 

celu wzmocnienia racjonalnych pod 

względem kosztów redukcji emisji oraz 

inwestycji niskoemisyjnych (Dz.U. L ..., z 

..., s. ...). 

Or. en 

 

Poprawka  266 

Paul Brannen, Seb Dance, Biljana Borzan 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

W oparciu o dialog pomocniczy z 2018 r. 

Komisja do dnia 28 lutego 2019 r. składa 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

sprawozdanie w sprawie adekwatności 

poziomu ambicji niniejszego 

rozporządzenia. 
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realizację celów porozumienia paryskiego i 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

 Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2023 r., a następnie co trzy 

lata, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

przedstawia wnioski. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Poprawka S&D dotycząca wspólnego wysiłku redukcyjnego. Ponadto, ponieważ UE wniesie 

wkład w prace naukowe, jakie IPCC będzie prowadzić w 2018 r., oraz będzie uczestniczyć w 

pierwszym dialogu pomocniczym, który odbędzie się w 2018 r. w celu podsumowania 

wspólnych założeń i postępów w dotrzymywaniu zobowiązań, dodaje się odniesienie do tego 

kluczowego wydarzenia. 

 

Poprawka  267 

Nils Torvalds, Fredrick Federley, Pavel Telička, Liisa Jaakonsaari, Petri Sarvamaa, 

Merja Kyllönen, Anneli Jäätteenmäki 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

Komisja zapewnia spójność między 

niniejszym rozporządzeniem, 

rozporządzeniem [(UE) ... w sprawie 

wiążących rocznych redukcji emisji gazów 

cieplarnianych przez państwa 

członkowskie w latach 2021–2030 na 

rzecz stabilnej unii energetycznej i 

wywiązania się z zobowiązań 

wynikających z porozumienia paryskiego, 

oraz zmieniającym rozporządzenie 

Parlamentu Europejskiego i Rady nr 

525/2013 w sprawie mechanizmu 

monitorowania i sprawozdawczości w 

zakresie emisji gazów cieplarnianych oraz 
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innych informacji istotnych dla zmiany 

klimatu], dyrektywą [(UE) … w celu 

wzmocnienia racjonalnych pod względem 

kosztów redukcji emisji oraz inwestycji 

niskoemisyjnych] oraz długoterminowymi 

celami porozumienia paryskiego. W tym 

celu Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania  niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację długoterminowych celów 

porozumienia paryskiego i może w 

stosownych przypadkach przedstawiać 

wnioski. 

Or. en 

 

Poprawka  268 

Nicola Caputo 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

Komisja dokonuje przeglądu poziomu 

ambicji niniejszego wniosku po dialogu 

pomocniczym w 2018 r. Komisja składa 

sprawozdanie Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie do dnia 28 lutego 

2024 r., a następnie co dwa lata, na temat 

funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację długoterminowych celów 

porozumienia paryskiego i może w 

stosownych przypadkach przedstawiać 

wnioski1a. 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Proponowane rozporządzenie nie jest ambitne i należy je wzmocnić w szeregu aspektów, aby 

zagwarantować, że sektory LULUCF odpowiednio przyczynią się do realizacji celów 

określonych w porozumieniu paryskim, tj. utrzymania światowego wzrostu temperatury 

znacznie poniżej 2°C oraz kontynuowania wysiłków na rzecz utrzymania tego wzrostu na 

poziomie 1,5°C. Przegląd rozporządzenia powinien uwzględniać bardziej ambitne cele. 

Regularny mechanizm przeglądowy pozwoli UE proaktywnie uczestniczyć w okresowym 

podsumowaniu globalnym oraz podnieść poziom docelowy wymagany w art. 14 porozumienia 

paryskiego.  

 

Poprawka  269 

Eleonora Evi, Piernicola Pedicini, Marco Zullo, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

Komisja dokonuje przeglądu poziomu 

ambicji niniejszego wniosku po dialogu 

pomocniczym w 2018 r. Komisja składa 

sprawozdanie Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie do dnia 28 lutego 

2024 r., a następnie co dwa lata, na temat 

funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację długoterminowych celów 

porozumienia paryskiego i może w 

stosownych przypadkach przedstawiać 

wnioski. 

Or. en 

 

Poprawka  270 

Luke Ming Flanagan, Lynn Boylan 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja składa sprawozdanie Komisja dokonuje przeglądu poziomu 
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Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

ambicji niniejszego wniosku po dialogu 

pomocniczym w 2018 r. Komisja składa 

sprawozdanie Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie do dnia 28 lutego 

2024 r., a następnie co dwa lata, na temat 

funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację długoterminowych celów 

porozumienia paryskiego i może w 

stosownych przypadkach przedstawiać 

wnioski. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Proponowane rozporządzenie nie jest ambitne i należy je wzmocnić w szeregu aspektów, aby 

zagwarantować, że sektory LULUCF odpowiednio przyczynią się do realizacji celów 

określonych w porozumieniu paryskim, tj. utrzymania światowego wzrostu temperatury 

znacznie poniżej 2°C oraz kontynuowania wysiłków na rzecz utrzymania tego wzrostu na 

poziomie 1,5°C. Przegląd rozporządzenia powinien uwzględniać bardziej ambitne cele. 

Regularny mechanizm przeglądowy pozwoli UE proaktywnie uczestniczyć w okresowym 

podsumowaniu globalnym oraz podnieść poziom docelowy wymagany w art. 14 porozumienia 

paryskiego. 

 

Poprawka  271 

Sirpa Pietikäinen 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

Komisja dokonuje przeglądu poziomu 

ambicji niniejszego wniosku po 

przeglądzie pomocniczym w 2018 r. 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co dwa 

lata, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 



 

PE602.941v02-00 28/42 AM\1122981PL.docx 

PL 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

Or. en 

 

Poprawka  272 

Jytte Guteland 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w 

ciągu sześciu miesięcy od dialogu 

pomocniczego w ramach UNFCCC w 

2018 r., a następnie co pięć lat, na temat 

postanowień niniejszego rozporządzenia, 

jego wkładu do ogólnego unijnego celu 

redukcji emisji gazów cieplarnianych do 

2030 r. i jego wkładu w realizację celów 

porozumienia paryskiego i w stosownych 

przypadkach proponuje niezbędne zmiany. 

Or. en 

 

Poprawka  273 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha, Urszula Krupa 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego i 

może w stosownych przypadkach 

przedstawiać wnioski. 

Komisja składa sprawozdanie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 

dnia 28 lutego 2024 r., a następnie co pięć 

lat, na temat funkcjonowania niniejszego 

rozporządzenia, jego wkładu do ogólnego 

unijnego celu redukcji emisji gazów 

cieplarnianych do 2030 r. i jego wkładu w 

realizację celów porozumienia paryskiego 

z myślą o zachowaniu zgodności 

rozporządzenia z istotnymi decyzjami 
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podjętymi przez organy UNFCCC lub 

porozumienia paryskiego, i może w 

stosownych przypadkach przedstawiać 

wnioski. 

Or. en 

 

Poprawka  274 

Paul Brannen, Seb Dance, Biljana Borzan 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Eksperci państw członkowskich wspólnie 

z Komisją sprawdzają spójność 

niniejszego rozporządzenia z polityką 

rolną w 2019 r., a następnie w odstępach 

mających znaczenie dla reformy polityki 

rolnej. Do 2020 r. Komisja Europejska 

przedstawia sprawozdanie na temat 

synergii i ewentualnych sprzeczności 

między niniejszym rozporządzeniem a 

wspólną polityką rolną (WPR). To 

sprawozdanie wnosi wkład w proces 

reformy WPR w celu zapewnienia 

spójności WPR z celami klimatycznymi. 

Co dziesięć lat staje się on częścią 

zintegrowanych krajowych planów w 

zakresie energii i klimatu. 

Or. en 

Uzasadnienie 

W załączniku I do rozporządzenia w sprawie zarządzania unią energetyczną stwierdza się, że 

ogólne ramy zintegrowanego krajowego planu w zakresie energii i klimatu uwzględniają w 

sferze LULUCF i wspólnego wysiłku redukcyjnego strategie i środki obejmujące wszystkie 

główne sektory będące źródłami emisji, tj. także rolnictwo. W związku z tym uznaje się, że 

sprawdzenie spójności WPR z celami klimatycznymi ma wchodzić w skład zintegrowanych 

planów w zakresie energii i klimatu. 
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Poprawka  275 

Luke Ming Flanagan, Lynn Boylan 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Komisja z pomocą EEA dokonuje 

przeglądu łącznych celów rozporządzenia 

w sprawie wspólnego wysiłku 

redukcyjnego, rozporządzenia [LULUCF] 

i rozporządzenia w sprawie EU ETS po 

zakończeniu dialogu pomocniczego w 

ramach UNFCCC w 2018 r. W ciągu roku 

od dialogu pomocniczego Komisja składa 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

sprawozdanie, proponując zmiany celów 

UE na lata 2030 i 2050 w zakresie emisji 

gazów cieplarnianych, z uwzględnieniem 

sektora LULUCF, aby zapewnić spójność 

z realizacją długoterminowych celów 

określonych w porozumieniu paryskim. Te 

cele zakładają utrzymanie światowego 

wzrostu średniej temperatury na poziomie 

znacznie poniżej 2˚C w stosunku do 

poziomu sprzed epoki przemysłowej oraz 

kontynuowanie wysiłków na rzecz 

utrzymania tego wzrostu na poziomie 

1,5°C, oraz osiągnięcie w drugiej połowie 

obecnego stulecia równowagi między 

antropogenicznymi emisjami według 

źródeł oraz usuwaniem przez 

pochłaniacze gazów cieplarnianych. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Proponowane rozporządzenie nie jest ambitne i należy je wzmocnić w szeregu aspektów, aby 

zagwarantować, że sektory LULUCF odpowiednio przyczynią się do realizacji celów 

określonych w porozumieniu paryskim, tj. utrzymania światowego wzrostu temperatury 

znacznie poniżej 2°C oraz kontynuowania wysiłków na rzecz utrzymania tego wzrostu na 

poziomie 1,5°C. Przegląd powinien prowadzić do ustalenia bardziej ambitnych celów. To 

pozwoli UE proaktywnie uczestniczyć w okresowym podsumowaniu globalnym oraz podnieść 

poziom docelowy wymagany w art. 14 porozumienia paryskiego. 
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Poprawka  276 

Eleonora Evi, Piernicola Pedicini, Marco Zullo, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Komisja z pomocą EEA dokonuje 

przeglądu łącznych celów rozporządzenia 

w sprawie wspólnego wysiłku 

redukcyjnego, rozporządzenia [LULUCF] 

i rozporządzenia w sprawie EU ETS po 

zakończeniu dialogu pomocniczego w 

ramach UNFCCC w 2018 r. W ciągu roku 

od dialogu pomocniczego Komisja składa 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

sprawozdanie, proponując zmiany celów 

UE na lata 2030 i 2050 w zakresie emisji 

gazów cieplarnianych, z uwzględnieniem 

sektora LULUCF, aby zapewnić spójność 

z realizacją długoterminowych celów 

określonych w porozumieniu paryskim. Te 

cele zakładają utrzymanie światowego 

wzrostu średniej temperatury na poziomie 

znacznie poniżej 2˚C w stosunku do 

poziomu sprzed epoki przemysłowej oraz 

kontynuowanie wysiłków na rzecz 

utrzymania tego wzrostu na poziomie 

1,5°C, oraz osiągnięcie w drugiej połowie 

obecnego stulecia równowagi między 

antropogenicznymi emisjami według 

źródeł oraz usuwaniem przez 

pochłaniacze gazów cieplarnianych. 

Or. en 

 

Poprawka  277 

Nils Torvalds, Gesine Meissner, Ulrike Müller, Pavel Telička, Liisa Jaakonsaari, Petri 

Sarvamaa, Anneli Jäätteenmäki, Hannu Takkula 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik I – punkt B – litera f 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

f) dla gruntów zalesionych i f) pozyskane produkty drzewne 
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zarządzanych gruntów leśnych: pozyskane 

produkty drzewne. 

pochodzące z gruntów zalesionych i 

zarządzanych gruntów leśnych. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Pozyskane produkty drzewne są wynikiem działalności człowieka / działalności 

antropogenicznej i w związku z tym proponuje się uwzględnienie ich jako odrębnej kategorii. 

 

Poprawka  278 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha, Urszula Krupa 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik II – tabela 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Poziomy referencyjne dla lasów danego 

państwa członkowskiego, w tym pozyskane 

produkty drzewne 

skreśla się 

Państwo członkowskie Gg ekwiwalentu 

dwutlenku węgla (CO2) rocznie 

 

Belgia –2 499  

Bułgaria –7 950  

Chorwacja –6 289  

Czechy –4 686  

Dania 409  

Niemcy –22 418  

Estonia –2 741  

Irlandia –142  

Grecja –1 830  

Hiszpania –23 100  

Francja –67 410  

Włochy –22 166  

Cypr –157  

Łotwa –16 302  

Litwa –4 552  
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Luksemburg –418  

Węgry –1 000  

Malta –49  

Niderlandy –1 425  

Austria –6 516  

Polska –27 133  

Portugalia –6 830  

Rumunia –15 793  

Słowenia –3 171  

Słowacja –1 084  

Finlandia –20 466  

Szwecja –41 336  

Zjednoczone Królestwo –8 268  

Or. en 

Uzasadnienie 

Nie ma potrzeby stosowania poziomów referencyjnych w gospodarce leśnej na lata 2013–

2020 jako poziomów referencyjnych dla lasów na lata 2021–2025 i dalsze okresy. 

 

Poprawka  279 

Nils Torvalds, Gesine Meissner, Ulrike Müller, Liisa Jaakonsaari, Petri Sarvamaa, 

Anneli Jäätteenmäki, Hannu Takkula 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik I – tabela 2 – wiersz 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Poziomy referencyjne dla lasów danego 

państwa członkowskiego, w tym 

pozyskane produkty drzewne 

Poziomy referencyjne dla lasów danego 

państwa członkowskiego 

Or. en 

Uzasadnienie 

Pozyskane produkty drzewne włączone zostały jako odrębna kategoria rozliczania i w 

związku z tym są wyłączone z poziomu referencyjnego dla lasów. 
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Poprawka  280 

Benedek Jávor 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

A. Kryteria określania poziomów 

referencyjnych dla lasów 

skreśla się 

Poziomy referencyjne dla lasów danego 

państwa członkowskiego ustala się 

zgodnie z następującymi kryteriami: 

 

a)  poziomy referencyjne są spójne z 

celem polegającym na osiągnięciu w 

drugiej połowie bieżącego stulecia 

równowagi „między emisjami 

antropogenicznymi z poszczególnych 

źródeł a usuwaniem gazów cieplarnianych 

przez ich pochłaniacze”; 

 

b)  poziomy referencyjne gwarantują, 

że sama obecność zasobów węgla jest 

wyłączona z rozliczania; 

 

c)  poziomy referencyjne powinny 

zapewnić solidne i wiarygodne rozliczenie, 

aby zagwarantować, że emisje i 

pochłanianie wynikające ze stosowania 

biomasy zostały odpowiednio 

uwzględnione; 

 

d)  poziomy referencyjne 

uwzględniają rezerwuar węgla, jaki 

stanowią pozyskane produkty drzewne, 

pozwalając na porównanie między 

założeniem ich natychmiastowego 

utleniania a zastosowaniem funkcji 

rozpadu pierwszego stopnia i wartości 

czasu połowicznego rozpadu; 

 

e)  poziomy referencyjne powinny 

uwzględniać cel, jakim jest przyczynianie 

się do ochrony różnorodności biologicznej 

i zrównoważone wykorzystywanie zasobów 

naturalnych, jak określono w strategii 

leśnej UE, politykach leśnych państw 

członkowskich i unijnej strategii ochrony 
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różnorodności biologicznej; 

f)  poziomy referencyjne powinny być 

spójne z krajowymi prognozami 

dotyczącymi antropogenicznych emisji 

gazów cieplarnianych według ich źródeł 

oraz pochłanianiem zgłoszonym na 

podstawie rozporządzenia (UE) nr 

525/2013; 

 

g)  poziomy referencyjne powinny być 

spójne z wykazami gazów cieplarnianych i 

odpowiednimi danymi historycznymi i 

opierać się na przejrzystych, spójnych, 

porównywalnych, pełnych i dokładnych 

informacjach. W szczególności model 

stosowany do ustalenia poziomu 

referencyjnego musi być w stanie 

odtworzyć dane historyczne z krajowego 

wykazu gazów cieplarnianych. 

 

Or. en 

Uzasadnienie 

Poprawka powiązana z poprawką do art. 8 ust. 1 w celu przejścia na rozliczanie w oparciu o 

okres referencyjny zamiast przewidywanych poziomów referencyjnych dla lasów. 

 

Poprawka  281 

Christofer Fjellner 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A – ustęp 1 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) poziomy referencyjne są spójne z 

celem polegającym na osiągnięciu w 

drugiej połowie bieżącego stulecia 

równowagi „między emisjami 

antropogenicznymi z poszczególnych 

źródeł a usuwaniem gazów cieplarnianych 

przez ich pochłaniacze”; 

a) poziomy referencyjne są spójne z 

krajowym ustawodawstwem dotyczącym 

lasów i pozyskiwanie surowców leśnych 

nie powinno przekraczać długoterminowej 

zdolności produkcyjnej lasów danego 

państwa członkowskiego, zważywszy na 

cel polegający na osiągnięciu w drugiej 

połowie bieżącego stulecia równowagi 

„między emisjami antropogenicznymi z 

poszczególnych źródeł a usuwaniem 

gazów cieplarnianych przez ich 
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pochłaniacze”; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Warunki przyrodnicze i ekologiczne poszczególnych państw lub regionów mogą się różnić 

między sobą, czego skutkiem są zróżnicowane warunki gospodarki leśnej i co znajduje 

również odzwierciedlenie w krajowym ustawodawstwie dotyczącym lasów. Ponieważ 

ustawodawstwo krajowe musi ściśle uwzględniać coraz większą wiedzę i zmieniające się 

warunki, musi to również być odzwierciedlane w poziomach referencyjnych dla lasów.  

 

Poprawka  282 

Eleonora Evi, Piernicola Pedicini, Marco Zullo, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A – ustęp 1 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) poziomy referencyjne powinny 

zapewnić solidne i wiarygodne rozliczenie, 

aby zagwarantować, że emisje i 

pochłanianie wynikające ze stosowania 

biomasy zostały odpowiednio 

uwzględnione; 

c) poziomy referencyjne powinny 

zapewnić solidne i wiarygodne rozliczenie, 

które wyklucza wpływ strategii 

politycznych na rozwój pochłaniaczy 

leśnych, aby zagwarantować, że emisje i 

pochłanianie wynikające ze stosowania 

biomasy zostały odpowiednio 

uwzględnione; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Międzynarodowe ramy rozliczania bioenergii opierają się na odpowiednim uwzględnianiu w 

systemie rozliczania LULUCF emisji z pozyskiwania. 

 

Poprawka  283 

Elisabeth Köstinger, Henna Virkkunen, György Hölvényi, Norbert Erdős, Albert Deß, 

Fredrick Federley, Hannu Takkula, Michel Dantin, Françoise Grossetête, Angélique 

Delahaye, Ulrike Müller 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A – ustęp 1 – litera c 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) poziomy referencyjne powinny 

zapewnić solidne i wiarygodne rozliczenie, 

aby zagwarantować, że emisje i 

pochłanianie wynikające ze stosowania 

biomasy zostały odpowiednio 

uwzględnione; 

c) poziomy referencyjne powinny 

zapewnić solidne i wiarygodne rozliczenie, 

aby zagwarantować, że emisje i 

pochłanianie pochodzące z zarządzanych 

gruntów leśnych zostały odpowiednio 

uwzględnione oraz że emisje są 

zrównoważone w stosunku do 

pochłaniania; 

Or. en 

 

Poprawka  284 

Christofer Fjellner 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A – ustęp 1 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) poziomy referencyjne powinny 

zapewnić solidne i wiarygodne rozliczenie, 

aby zagwarantować, że emisje i 

pochłanianie wynikające ze stosowania 

biomasy zostały odpowiednio 

uwzględnione; 

c) poziomy referencyjne powinny 

zapewnić solidne i wiarygodne rozliczenie, 

aby zagwarantować, że gospodarka leśna 

została odpowiednio uwzględniona; 

Or. en 

 

Poprawka  285 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha, Urszula Krupa 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A – ustęp 1 – litera d 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

d) poziomy referencyjne 

uwzględniają rezerwuar węgla, jaki 

stanowią pozyskane produkty drzewne, 

pozwalając na porównanie między 

założeniem ich natychmiastowego 

utleniania a zastosowaniem funkcji 

skreśla się 
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rozpadu pierwszego stopnia i wartości 

czasu połowicznego rozpadu; 

Or. en 

 

Poprawka  286 

Nils Torvalds, Gesine Meissner, Ulrike Müller, Liisa Jaakonsaari, Petri Sarvamaa, 

Anneli Jäätteenmäki, Hannu Takkula 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A – ustęp 1 – litera d 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

d) poziomy referencyjne 

uwzględniają rezerwuar węgla, jaki 

stanowią pozyskane produkty drzewne, 

pozwalając na porównanie między 

założeniem ich natychmiastowego 

utleniania a zastosowaniem funkcji 

rozpadu pierwszego stopnia i wartości 

czasu połowicznego rozpadu; 

skreśla się 

Or. en 

Uzasadnienie 

Pozyskane produkty drzewne są wynikiem działalności człowieka/ działalności 

antropogenicznej i w związku z tym proponuje się uwzględnienie ich jako odrębnej kategorii. 

 

Poprawka  287 

Elisabeth Köstinger, Albert Deß, Fredrick Federley, Hannu Takkula, Michel Dantin, 

Françoise Grossetête, Angélique Delahaye, Ulrike Müller, Annie Schreijer-Pierik 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A – ustęp 1 – litera e 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

e) poziomy referencyjne powinny 

uwzględniać cel, jakim jest przyczynianie 

się do ochrony różnorodności biologicznej 

i zrównoważone wykorzystywanie 

zasobów naturalnych, jak określono w 

e) poziomy referencyjne powinny 

uwzględniać cel, jakim jest przyczynianie 

się do ochrony różnorodności biologicznej 

i zrównoważone wykorzystywanie 

zasobów naturalnych zarówno do 
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strategii leśnej UE, politykach leśnych 

państw członkowskich i unijnej strategii 

ochrony różnorodności biologicznej; 

produkcji energii, jak i do innych celów 

zastępowania surowców opartych na 

paliwach kopalnych, jak określono w 

strategii leśnej UE, programach i 

politykach leśnych państw członkowskich 

oraz unijnej strategii biogospodarki i 

ochrony różnorodności biologicznej; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Głównym wyzwaniem w walce ze zmianą klimatu jest zaprzestanie emisji CO2 pochodzących z 

paliw kopalnych. Pozytywne skutki, jakie na gospodarkę niskoemisyjną wywiera stosowanie 

biomasy, muszą znaleźć należyte odzwierciedlenie w polityce LULUCF. 

 

Poprawka  288 

Christofer Fjellner 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A – ustęp 1 – litera e 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

e) poziomy referencyjne powinny 

uwzględniać cel, jakim jest przyczynianie 

się do ochrony różnorodności biologicznej 

i zrównoważone wykorzystywanie 

zasobów naturalnych, jak określono w 

strategii leśnej UE, politykach leśnych 

państw członkowskich i unijnej strategii 

ochrony różnorodności biologicznej; 

e) poziomy referencyjne powinny 

uwzględniać cel, jakim jest różnorodność 

biologiczna i zrównoważone 

wykorzystywanie zasobów naturalnych w 

miejsce energii i surowców opartych na 

paliwach kopalnych, jak określono w 

strategii leśnej UE, politykach leśnych 

państw członkowskich i unijnej strategii 

biogospodarki; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Biogospodarka i biomasa odgrywają centralną rolę w przeciwdziałaniu zmianie klimatu i 

przechodzeniu na gospodarkę niskoemisyjną i niskoemisyjne społeczeństwo. W LULUCF 

należy zatem dokładnie uwzględnić biomasę jako substytut energii i surowców opartych na 

paliwach kopalnych. 
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Poprawka  289 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha, Urszula Krupa 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A – ustęp 1 – litera g 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

g) poziomy referencyjne powinny być 

spójne z wykazami gazów cieplarnianych i 

odpowiednimi danymi historycznymi i 

opierać się na przejrzystych, spójnych, 

porównywalnych, pełnych i dokładnych 

informacjach. W szczególności model 

stosowany do ustalenia poziomu 

referencyjnego musi być w stanie 

odtworzyć dane historyczne z krajowego 

wykazu gazów cieplarnianych. 

g) poziomy referencyjne powinny być 

spójne z wykazami gazów cieplarnianych i 

odpowiednimi danymi historycznymi i 

opierać się na przejrzystych, spójnych, 

porównywalnych, pełnych i dokładnych 

informacjach. Wykazy gazów 

cieplarnianych powinny być zgodne z 

odpowiednimi decyzjami podjętymi przez 

organy UNFCCC lub porozumienia 

paryskiego. W szczególności model 

stosowany do ustalenia poziomu 

referencyjnego musi być w stanie 

odtworzyć dane historyczne z krajowego 

wykazu gazów cieplarnianych. 

Or. en 

 

Poprawka  290 

Nils Torvalds, Fredrick Federley, Liisa Jaakonsaari, Petri Sarvamaa, Ulrike Müller, 

Anneli Jäätteenmäki, Hannu Takkula 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik IV – część A – ustęp 1 – litera g a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ga) państwa członkowskie 

potwierdzają, że struktura poziomu 

referencyjnego dla lasów nie obejmuje 

założeń czy szacunków dotyczących 

krajowych strategii politycznych ani 

założeń czy szacunków dotyczących ich 

zmian w przyszłości. 

Or. en 
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Poprawka  291 

Paul Brannen, Seb Dance, Biljana Borzan 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik I – część A – ustęp 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a. Przy ustalaniu poziomów 

referencyjnych dla lasów państwa 

członkowskie nie biorą pod uwagę wpływu 

depozycji azotu i użyźniania CO2 na 

przyrost drewna oraz na emisje i 

pochłanianie w latach 2021–2025 i 2026–

2030. 

Or. en 

Uzasadnienie 

CO2 i depozycja azotu wywołują efekt cieplarniany. Zwiększają również przyrost drewna. W 

poprzednich rozważaniach dotyczących rozliczania na mocy protokołu z Kioto stwierdzono: 

„należy wykluczyć ... emisje według źródeł oraz usuwanie przez pochłaniacze powodowane 

działalnością człowieka i czynnikami naturalnymi (takimi jak użyźnianie CO2 i depozycja 

azotu)”. Nie należy zatem brać pod uwagę potencjalnego pochłaniania będącego skutkiem 

podwyższonego stężenia dwutlenku węgla ponad poziom sprzed epoki przemysłowej oraz 

pośredniej depozycji azotu. 

 

Poprawka  292 

Benedek Jávor 

 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Załącznik V – tiret 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

- Państwo członkowskie przywozu 

nie rozlicza importowanych pozyskanych 

produktów drzewnych, niezależnie od ich 

pochodzenia (podejście ukierunkowane na 

produkcję). 

- Państwo członkowskie przywozu 

rozlicza importowane pozyskane produkty 

drzewne, niezależnie od ich pochodzenia 

(podejście ukierunkowane na 

konsumpcję). 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Rozliczenie należy prowadzić w miejscu konsumpcji, aby stworzyć zachęty w całej UE, a nie 

tylko w państwach członkowskich produkcji. 

 


